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Chapter 23

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Ka

radzi¢ 1868)

Téote O ‘Incolg €NdAnoev  Tolg  &YAOLG kat 1ol pabntalg  autod,
Taga - Ncyc nporosopu - MHOLUTBY 1 - yyeHnumma  CBOjUM
G5119 G3588 (2424 62980 G3588  G3793 G2532 G3588  G3101 G0846

Tada Isus rece k narodu i u€enicima svojim

Aéywy, Eml the  Mwloéwg kabédpag ékaBioav ol ypappatelg  kat ol
rosopehu Ha - MojcujeBy  cTonuuy cepotue - KHVKEBHULWM U -
G3004 G1909 G3588  G3475 G2515 62523 63588 G122 G2532  G3588
daploaiot;

dapucejn;

G5330

govoreci: Na Mojsijevu stolicu sedoSe knjizevnici i fariseji.

mavta olv, &oa €dv  €lmwowv  OPlv  molfoatg, kal — tnpette.  kata  6&
cBe Aakne LLTO-rog, - BaM-KaXy BaM YnHuUTE n LPXUTE. Anun NMak
G3956  G3767  G3745 G1437  G3004 G4771  GA160 G2532  G5083 G2596  G1161
@ épya a0ty Tg| ToLeTte.  Aéyouowv  yap, kal  ov motodotv.

no LeNVMa  HUXOBUM  He umHute. loBope jep a He umHe.

63588  G2041 G0846 G3361  G4160 G3004 G1063 G2532 G3756  G4160

Sve dakle Sto vam kaZu da drzite, drZite i tvorite; ali Sta oni €ine ne Cinite; jer govore a ne Cine.
Sdeopelouoy  &¢ doptia  Bapéa [kal SuoBdotaktal, kal  émrtiBéacwy  Emi
Mosesyjy jep fpeMeHa Tewka u HerogHoW bMBa  ” cTaBmbajy Ha
G1195 G1161  G5413 G0926 62532 G419 62532  G2007 61909
TOUC Quoug TV avbpwrnwv; avtol 6§, ™™ SOKTUAW aut®v, ou Béhouov
- pameHa - TbyACKa; caMmn  nak - npCcTOMm cBojuMm  Hehe xohe
G3588  G5606 G3588  G0444 G0846  G1161 G3588 G1147 G0846 G3756  G2309
Kwioat avtd.

La-rioMepe  UX.

62795 G0846

Nego veZu bremena tedka i nezgodna za noSenje, i tovare na pleca ljudska; a prstom svojim nece da ih prihvate.

navta  &¢ @ g€pya aut®y, Towodow TPOG  TO Beabfjvat  Ttolg  AvBpwWTIOLG.

Cea nak - fena cBoja ynHe na-6bm - nx-sngenn - Jbyan.

63956 G1161 G3588 G2041  GO846 GA160 G4314  G3588 (2300 G3588  G0444
TAQTUVOUClY  yap  Ta duhaktApla alt@v, kal  peyaAlvouow T KpaoTteda.
LLnpe jep - dunaktepnje  cBoje " Npoayxyjy - pece.

G4115 G1063 G3588  G5440 G0846 G2532  G3170 G3588  G2899

A sva dela svoja Cine da ih vide ljudi: raSiruju svoje amaijlije, i grade velike skute na haljinama svojim.
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d\olow  &6¢ TV  TIpWTOKAOlav  &év tolg Selmvolg, kal  TAG

Bone nak - NpBO-MecTo Ha - rosbama " -

G5368 G1161 G3588  G4411 G1722 G3588 G1173 G2532  G3588

TpwtokaBedplag €v Talc  ouvaywyaig,

rnaBHe-cTONMLE y - CUHarorama

G4410 G1722  G3588  G4864

I traZe zacCelje na gozbama i prva mesta po zbornicama,
kKai  TtoluG¢ doTacuolg  €v Ttalc  dyopalg, kal  KaAeloBar Omod  TQV
n - nosgpase Ha - TproBuMa 1 Ja-ux-30By - -

G2532  G3588  GO783 G1722  G3588  G0058 G2532  G2564 G5259  G3588
avlpwrtwv, PappL.

rsyan Pabu.

G0444 G4461

i da im se klanja po ulicama, i da ih ljudi zovu: Ravi! Ravi!

Opelg &8 U KAnBRte PapBi; €lc  yap éotv OpGV 6
Bu nak He pJajTe-ga-Bac-3oBy Pabu; jedjaH je-jep - BaLU -
G4771  G1161 G3361 G2564 G4461 G1520 G1063  G1510  G4771  G3588
S16dokahog, Tdvteg  &6¢ Opelc  adeldol éote.

yyumTer a-cBu nak  cre-Bun 6paha jecre.

G1320 G3956 G1161  G4771 G0080 G1510

A vi se ne zovite Ravi; jer je u vas jedan Ravi Hristos, a vi ste svi braca.

9 Kal  Tatépa  pRf KoAéonte OpQv  émt TG VAG €lg yap  éotwv  UpQv
n oLem He 30BUTE cBor Ha - 3eM/bl; jegaH je-jep - BaLl
G2532  G3962 G3361 G2564 G4771  G1909  G3588  G1093 G1520 G1063  GI1510  G4771
o Mathp, O oUpAvVLOG.

- OTal, - HebecKn.
G3588  G3962 G3588  G3770

I ocem ne zovite nikoga na zemlji; jer je u vas jedan Otac koji je na nebesima.

10 pnd% kAnBfte  kaBnyntai; 6Tl kaABnynTthHg UpGV EoTwv el o} Xplotog.
Hutn ce-3oBuTe BORhama; jep BORa BaLl jecte  jeman - XpucToc.
G3366  G2564 G2519 G3754  G2519 G4771  G1510  G1520  G3588  G5547

Niti se zovite Ucitelji; jer je u vas jedan ucitelj Hristos.

m 6 6¢ peldwv  OpQv gotat Up®v  Sudkovog.

- A Hajsehn wmehy-Bama 6uhe  Baw cnyra.
G3588 G1161 G3173 G4771 G1510  G4771  G1249
A najveci izmedu vas da vam bude sluga.

12 "Ootg 6¢ Upwoel  €autdy, Tamewwbroegta; kat 00T TATEWWOEL  €QUTOV,
Ko-rog nak y3BUCK cebe 6uhe-noHWXKeH; a KO MOHU3N cebe
G3748 G1161  G5312 G1438 G5013 G2532 G3748  G5013 G1438
OPwOAHoeTaL.
6uhe-y3BuLLIEH.

G5312

Jer koji se podize, ponizi¢e se, a koji se ponizuje, podignuce se.
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13 O0al  &¢ Ogly, ypappatelc kal — Papiodiol, Omokpltall  étt KAelete Thv
Telko MaK  BamMa  KVXKEBHULUU U dapucejn nuuemepu!  Jep 3aK/byyaBaTe
G3759 G1161 G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G2808 G3588

Baowelav tv  oUpav®v EumpocoBev TOV  AvBpwtiwy; UPEG yap  oUk  elogpyeobe,
LapcTBO - Hebecko npepg, - JbyoMMa; BU jep He ynasuTe
G0932 G3588 G3772 G1715 G3588  G0444 G4771 G1063 G3756 G1525

008¢ ToUC eloepyopévoug Aadiete  €loeNBelv.
HATKM - OHe-KOju-ynase nywTate Aa-yhy.
G3761 G3588 G1525 G0863 G1525

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, Sto zatvarate carstvo nebesko od ljudi; jer vi ne ulazite niti date da ulaze
koji bi hteli.
14 {O0al Oplvy, ypappatelg kat — Paploaiol, Umokpitall &tl  kateoBiete Tag

Tellko BaMa  KHKEBHULN 1 dapucejn nuuemepn!  Jep npoxavpyjete -
G3759 G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G2719 G3588

olkiag TV xnphv, kal Tipoddoel pakpld Tpooeuyopevol. Sd  Tolto,
kyhe - yooBuLa@ U 33-M3roBop  Ayro ce-monuTe. 3aTto0 -
G3614 G3588  G5503 G2532  G4392 G3117 G4336 G1223  G3778

M beoBbe TIEpLOOOTEPOV  Kpipal.
npumuhete  Texy ocyay.
G2983 G4053 G2917

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, $to jedete kuce udovicke, i lazno se Bogu molite dugo; zato ¢ete ve¢ma

biti osudeni.
15 QOuat Uply, ypappatels kat  ®daploaiol, ULmokpltal!l OtL  Tepldyete  THY
Tellko Bama  KbXEBHULN 1© dapucejn nnuemepu!  Jep obunasute -
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G4013 G3588
BdAacoav kalt  thv  §npav Tolfjoal gva mpoonAutoy, kai  Otav yeévntay,
Mope n - Cyxo pfa-cTBopuTe je,EI,HOI' npocennta a Kan nocTtaHe
G2281 G2532 G3588 G3584 G4160 G1520 G4339 G2532 G3752 G1096
TIOlETTE QUTOV  UlOV  yegvwwng  SUTAGTEPOV Op@V.
YnHUTE ra CMHOM rexeHe OBOCTPYKO-ropnm oA-Bac.
G4160 G0846  G5207  G1067 G1362 GA4771

Tesko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, Sto prohodite more i zemlju da bi prisvojili jednog, i kad ga prisvojite,
Cinite ga sinom paklenim, udvoje vec¢im od sebe.

16 Quat  ULply, 0bényol TtTudrol, ol Aéyovteg, "O¢ Qv oupodon €v ™™ va®,
Tewko Bama Bohe cnene Koju  rosopute Ko ce-rof 3aKyHe Yy - Xpam
G3759  G4771  G3595 G5185 G3588  G3004 G3739 G0302  G3660 G1722 G3588 G3485
o0&¢v  éotwy; 6g & av opoon év ™™ xpuo® To0  vaod, odeileL.
HAWTa  Huje; KO ce-nak - 3aKyHe Y - 3naTto - XpaMCKo  OyXaH-je.
G3762 G1510 G3739 G1161 G0302  G3660 G1722  G3588  G5557 G3588  G3485 G3784

TeSko vama vode slepe koji govorite: Ako se ko kune crkvom nista je; a ako se ko kune zlatom crkvenim kriv je.

17 pwpol kat  tudrol! Tl yap  peldwv éotiv, © XpuoodG, N o vaog,
besymMHU wn cnenu! LWrta je-jep Behe - - 3n1aTo nnu - Xpam
G3474 G2532  G5185 G5101 G1063  G3173 G1510  G3588  G5557 G2228 G3588 (3485
o) aywdoag  TOV  Xpuoov?

Koju  noceehyje 3nato?
G3588  G0037 G3588  G5557
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Budale slepe! Sta je vece, ili zlato, ili crkva koja zlato osveti.
™™ Buolaotnpiw, o0&év Eotwy; 0g &

18 kai, "O¢ av opoon  &v
n Ko ce-rof 3aKkyHe 'y - XXPTBEHUK HULWITa  Huje; KO ce-nak
G2532 G3739  G0302 G3660 G1722  G3588  G2379 G3762 G1510  G3739  G1161
av opoon &v ™™ Swpw T ¢ndvw  avtold, odeilAeL.
- 3aKyHe Yy - nap Koju-je  Ha Hemy Oy>xaH-je.
G0302  G3660 G1722  G3588  G1435 G3588 G1883 G0846 G3784

I ako se ko kune oltarom nista je to, a koji se kune darom koji je na njemu kriv je.
T0 Buolaotrfplov, TO

19 tudproll Tl yap peWov, TO Swpov, 0

Cnenu! LWrta je-jep Behe - nap wim - XXPTBEHUK Kojn

G5185 G5101  G1063  G3173 G3588  G1435 G2228  G3588  G2379 G3588

aywalov  TO S®pov?

nocsehyje - nap?

G0037 G3588  G1435

Budale slepe! Sta je vece, ili dar, ili oltar koji dar osveti?

20 06 olv opdoag &v ™™ Buolaotnpiw, Opvlel  €v alt®, kal év
Ko ce-fakne 3aKyHe y - XPTBEHNK KyHe-ce vy era wu y
G3588  G3767 G3660 G1722 G3588  G2379 G3660 G1722 G0846  G2532 G1722
oL Tolg émdvw  avtod.
cBe LTo-je  Ha HeMmy.

G3956  G3588 G1883 G0846

Koji se dakle kune oltarom, kune se njim i svim 3to je na njemu.

21 kat o opdoag &v ™ va®, OpvleL  &v alvt®, Kkalt  &v ™
n KO ce-3aKyHe Yy - XpaM  KyHe-ce Yy Hera n y OHor-kojn
G2532 G3588  G3660 G1722  G3588 G3485  G3660 G1722 G0846  G2532 G1722 G3588
KatolkoOvtL  autov.
obutasa y-Hoemy.

G2730 G0846
I koji se kune crkvom, kune se njom i Onim 3to Zivi u njo;j.

22 kal O opooag  év ™™ obpav®, OpvlEL &V ™ Bpovw TOU  Ocod,
n Ko ce-3aKkyHe Yy - Hebo KyHe-ce Y - npecto - Boxju
G2532 G3588  G3660 G1722 G3588 G3772 G3660 G1722 G3588  G2362 G3588  G2316
Kat  év ™ Kabnuévw émavw  avtod.

n y OHor-koju  cegn Ha HeMmy.
G1883 G0846

G2532  G1722  G3588 G2521

I koji se kune nebom, kune se prestolom Bozjim i Onim koji sedi na njemu.
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23 Oval Uply, ypappatelg kat  Paploalol, Ormokpltall  étt  amodekatolte 1o

TelKo BaMa  KrbMXEBHULUM 1 dapucejn nuuemepu!  Jep JajeTe-fecetak  of

G3759 G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G0586 G3588
névoopov, kat  TO dvnbov, kat 1o KUMwov; Kalt  adnkate Tt Baputepa
HaHe 7 - Komnpa 7 - KUMWHa, a OCTaBuUcCTe - Ba)'KHI/Ije
G2238 G2532 G3588  G0432 G2532 G3588  G2951 G2532 G0863 G3588  G0926
tod vopou: THV  Kplow, kat  TO gE\eog, kat TV milotw. talta 6¢
- 3aKoHa: - npasgy wu - MUNOCT 1 - Bepy. OBo je-Tpebano
G3588  G3551 G3588  G2920 G2532 G3588 G1656 G2532 G3588  G4102 G3778 G1161

g€del  Tmolfjoal,  KAkeElva  ph adlévat.
- YNHUTIN a-0OHO He OCTaB/baTWl.
G1163  G4160 G2548 G3361 G0863

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, Sto dajete desetak od metvice i od kopra i od kima, a ostaviste Sta je

najpreteznije u zakonu: pravdu i milost i veru; a ovo je trebalo €initi i ono ne ostavljati.

24 66nyol  Tudhol! ol SWAilovteg TOV  KWvwTa, THV  &F KApnAov
Bohe cnenel! Koju  uepute - KoMapua a nak Kamuny
G3595 G5185 G3588  G1368 G3588  G2971 G3588 G1161 G2574
katartivovtec!
ryrate!

G2666

Vode slepe koji ocedujete komarca a kamilu prozdirete.

25 Oval UOply, ypappatelg  kat  Papioaiol, Umokpltal! dtt kaBapilete

Tellko BaMa  KrbDKEBHULM U dapucejn nnuemepn!  Jep yncTuTe
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G2511
EEwOev to0 Totnpiou kat TG Tapoyidog Eowbev  &E,
crosballky-CTpaHy - yalue " - 3pene; M3HyTpa nak
G1855 G3588  G4221 G2532 G3588  G3953 G2081 G1161
S aprayfl¢  kat  akpaotag.

oA oTauvHe " HeyMepeHOoCTH.

G1537  G0724 G2532  G0192

0

G3588

YELOUOLV
nyHe-cy
G1073

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri Sto Cistite spolja ¢asSu i zdelu a iznutra su pune grabeZa i nepravde.

26 ®daplodle TupAEl  kaBaploov TPWTOV  TO EVTOQ to0  Totnpiou
Qapucely  cnenu!  Ouunctn Hajnpe - YHYTPaWHOCT - Yalle
G5330 G5185 G2511 G4412 G3588 G1787 G3588  G4221

napoyidog, Tva  yevnuar kat 1O €KTOQ avtod  kabBapov.
3gene Aaa 6y,u,e n - CNOJballHbOCT  HUXOBa  4YWUCTa.
G3953 G2443  G1096 G2532 G3588 G1622 G0846 G2513

Fariseju slepi! OCisti najpre iznutra ¢asu i zdelu da budu i spolja Ciste.

«kat TG
V| -
G2532  G3588
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27  Oval  Uply, ypappatelc kat  dapioaiol, Umokpltal! dtt Tapopoldlete  tddolg

TelKo BaMa  KrbMXEBHULUM 1 dapucejn nuuemepu!  Jep nnyuTe-Ha rpo6ose
G3759 G4771 G1122 G2532 G5330 G5273 G3754 G3945 G5028
KEKovLapevolg, oltwveg &EwBev  pév daivovtar  wpaiol. Eowbev  6& YVEUOUGCLY
OKpekayeHe Kojun cnofba  JowcTa  um3rnepajy  neno. N3HyTpa nak nyHU-cy
G2867 G3748 G1855 G3303 G5316 G5611 G2081 G1161 G1073
O00TEWV  VeEKPQV, kat mdong akabapoiac.

KOCTWjy  MpPTBaykux w CcBake  HeuucTohe.

G3747 G3498 G2532 G3956 G0167

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, Sto ste kao okreceni grobovi, koji se spolja vide lepi a unutra su puni
kostiju mrtvackih i svake necistote.

28  oUtwg kal, Opelg EEwbev pev dalveobe  TOlg AvBpwTtiolg  Sikatot, £owbev
Tako " BU crnosba Joucta u3rnepgate - Jbyanma npasegHn  M3HyTpa
63779 G2532 G4771  G1855 G3303 G5316 G3588  G0444 G1342 G2081

6¢ ¢ote peotol Umokpioswg kal — avoplag.
nak  cre nyHW nvuemepja n 6e3akomba.
G1161 G1510 G3324 G5272 G2532  G0458

Tako i vi spolja se pokazujete ljudima pravedni, a iznutra ste puni licemerja i bezakonja.

29 Ovail Uply, ypappatelg kat  Papioaiol, Umokptal!l dtt oikobopeite  TOUG

Tellko BaMa  KHbDKEBHULM U dapucejn nmuemepn!  Jep rpagute -

G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G3618 G3588
tapoug TWV  TIPOPNTAV, Kal  KOOMELTE Ta Hvnuela v  Swkaiwy,
rpoboee - npopouyMa 1 yKpallaBaTe - CNOMeHMnKe - npaeegHMLMMa
G5028 G3588  G4396 G2532 (2885 G3588  G3419 G3588  G1342

TeSko vama knjizevnici i fariseji, licemeri, Sto zidate grobove prorocima i krasite rake pravednika,

30 kat  Aeyertg, El fueba &v Talg  ApeEpalg TtV TATEPWV APV, OUK
n ropopute [a cMo-6unmn  y - JaHnma - oTaua Halmx He
G2532  G3004 G1487  G1510 G1722  G3588  G2250 G3588  G3962 G1473 G3756

av flueba  althv Kolvwvol  &v ™ aijpatt  t@v  mpodnT®V.
6ucmo  6unm Ca-HbMMa  y4yecHMUm y - KpBU - npopouuma.
G0302 G1510 G0846 G2844 G1722 G3588  GO129 G3588  G4396

i govorite: Da smo mi bili u vreme svojih otaca, ne bismo s njima pristali u krv proroka.

31 Qote Maptupelte £autolg, étt  vlol ¢ote TRV  doveuodvtwv TOUG
Tako  cBepouuTe camun-cedbun pa CUHOBUN CTe - ybuua -
G5620  G3140 G1438 G3754  G5207 G1510  G3588  G5407 G3588
mpodATac.
npopouuma.

G4396

Tim samo svedocite za sebe da ste sinovi onih koji su pobili proroke.

32 kat  Upelg, TAnpwoate To METpOV TGOV  TOTEPWV  UHQV.
n BU HanyHuTe - Mepy - oTaua BaLLIMX.
G2532  G4771 G4137 G3588  G3358 G3588  G3962 G4771

I vi dopunite meru otaca svojih.
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33 bdelg, yeswnuata Exdvv, TOG  duynte and T  kploewg THG  yeéwng?
3Mnje  nopoge 3MMUjCKO kako heTe-nobehu op - cyna - rexeHe?
G3789  G1081 G2191 G4459  G5343 GO575 G3588 62920 G3588  G1067
Zmije, porodi aspidini! Kako ¢ete pobeci od presude u oganj pakleni?

34 & tolto, {600, éyw AmMOOTEN\W TPO¢ Updg TmpodAtag kal  codolG  Kal
3at0 - eBO  ja warmem K BamMa MNpopoke " Mygpaue 1
G1223  G3778 G3708  G1473  G0649 G4314  G4771 G439 G2532  G4680 62532
VPOPHaTELC. €€ aUT@V ATIOKTEVEITE KAl  OTAUPWOETE, Kal €& aut®v
KHbIMKeBHUKeE. OJJ, HNX heTe-nobutn n pasaneTn n on HNX
G1122 G1537  G0846 G0615 G2532  G4717 G2532 G1537  G0846
HOOTlyWOeETE €V Talg ouvaywyadlc Opdv, kal  Swete amo  TONewg  €lg
here-6uuesatn y - CvHarorama  BawuM  © roHMTM  0f rpaga y
G3146 G1722 G3588  GA4864 G477 62532  G1377 G0575  G4172 G1519
TIOALY;
rpag;

G4172

Zato evo ja ¢cu k vama poslati proroke i premudre i knjizevnike; i vi ¢ete jedne pobiti i raspeti a jedne biti po
zbornicama svojim i goniti od grada do grada,

35 8mwg #NBn &9’ Opdg AV  alpa  Sikawov  ékyuwoOpevov Emi TAG  VAG,
JiE] pohe Ha Bac CBa  KpPB  MpaBedHa nNponvBeHa Ha - 3eMbi
G3704  G2064 G1909 G4771  G3956 GO129  G1342 G1632 G1909 G3588  G1093
and  tod alpatog “ABeh  tol  Swkalou, Ewg TtoD alpatog Zayapiou uioD
()il - KpBu ABeba - npasegHor Ao - KpBu 3axapuje CUHa
GO575 G3588  GO129 G006 G3588  G1342 G2193 G3588  GO129 G2197 G5207
Bapayiouv, 0v ¢povevoate petaf TO0 vaod kat  Ttod Buotaoctnpliou.
BapaxujuHa kora  y6ucre usmelly - xpama u - KPTBEHUKA.
G0914 G3739  G5407 G3342 G3588 G3485  G2532 G3588  G2379
da dode na vas sva krv pravedna Sto je prolivena na zemlji od krvi Avelja pravednog do krvi Zarije sina
Varahijinog, koga ubiste medu crkvom i oltarom.

36 4phv  Aéyw  OPly, ASeL tadta mavta émi TV yevedv Tavtnv.
3aucta kawxem Bam  pgohu-he o0BO cBe Ha - NOKOJbere  OBO.
60281 G3004  G4771  G2240 G3778  G3956  G1909 G3588  G1074 G3778

Zaista vam kazem da ¢e ovo sve do¢i na rod ovaj.

37 lepoucaAny, ‘IepoucalAiy, N armokteivouoca TouG TpodATag kal  ABoPBoioloa
Jepycanume Jepycanume Koju  y6ujawl - npopoke 7 KameHyBaLu
G2419 G2419 G3588  GO615 G3588  G4396 G2532  G3036

TOUG ATMEOTOAYEVOUG TIPOG  auTAV!  TTOOAKLG nBeAnoa €mwouvayayslv - T TEKVA
- nocnaHe K Tebu! Konunko-nyta cam-xteo [Oa-OKynum - beuy
G3588  G0649 G4314  GO846 G4212 G2309 G1996 G3588  G5043
oou, Ov TpoTIoV  BpvLlg  Emouvdysl  TA vooola altflg Umd  tdag

TBOjy Ha-HauWMH  Kako KBOYKa CKyn/ba - nunuhe cBoje  nog -

G4771  G3739 G5158 G3733 G1996 G3588  G3556 G0846  G5259  G3588
mepuyag, kat o0k QBeAAoarte!

Kpuna a Hucte  xrenu!

G4420 G2532 G3756  G2309

Jerusalime, Jerusalime, koji ubijas proroke i zasipa$ kamenjem poslane k sebi! Koliko puta hteh da skupim ceda
tvoja kao Sto kokos skuplja pili¢e svoje pod krila i ne hteste!
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38  bou, adietal OpTv
EBo OCTaB/ba-Ce BaM
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Eto ¢e vam se ostaviti va3a kuca pusta.
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pe énte  am aptt
me BUOETN Of caja
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Ewg  av elnnte,
AOK - He-Ka)keTe
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39 Ayw  yap Oy,
Kaxem Bam-jep Bam
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EONoynuévog 6

G2127

EpYOMEVOC

BbnarocnoseH Kojun nonasu
G3588  G2064

ovopatt  Kupiou!
nme [ocnoamse!
G3686 G2962

Jer vam kazem: Necete mene videti odsele dok ne kaZete: Blagoslovljen koji ide u ime Gospodnje.
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